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Evolution of Turkological Thought: The
Significance of the First All-Union Turkological
Congressin the Past and Present

Nigar Valiyeva

Keywords: Turkic world, political and cultural context, Turkism,
Latin-based alphabet, common Turkish terminology

Acar sozlar: Tiirk diinyasi, siyasi va madoani kontekst, tiirk¢iiliik,
latin grafikali olifba, ortaq tiirk terminologiyasi

It is known that the First All-Union Turkological Congress was
attended by 111 delegates representing scientific and public
organizations of the Turkic-speaking republics and regions of
the Soviet Union, as well as 20 foreign guests. Although the
majority of the 131 people were representatives of the Turkic
peoples, there were also Turkologists from Russia, Germany,
France, Hungary, and Ukraine. Despite their differences in
nationality, the sincerity, scientific conscience, and intellectual
responsibility they demonstrated at the meeting, as well as the
high-level scientific reports they presented, made them seem
like representatives of the Turkish people and an integral part of
this great culture. Their participation, which transcended
national borders, and the depth and objectivity of their reports
further increased the overall scientific burden and prestige of the
congress.

Azerbaijan University of Languages, Doctor of Philology, Baku, Azerbaijan
E-mail: nigar valiyeva@yahoo.com
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The goals and decisions of the First Turkological Congress were
evaluated and studied in depth as a rare historical event that
played an important role in the history of our people and the
Turkic world during the period of Azerbaijan’s state
independence. Here are the following main conclusions and
provisions:

1. The Turkological Congress sought both scientific progress
and cultural advancement in the history of the Turkic peoples.
This congress, as a whole, is written as a historical event that
sheds light on the common values and scientific and cultural
progress in the history of the Turkic countries and societies.

2. Indeed, despite the limited opportunities and ideological
frameworks of the time in which it was held, this congress was
notable for the unparalleled dedication of its national
intellectuals and the civilized attitude of Turkologists from
foreign nations to the history and culture of the Turkic peoples.
In February-March 1926, the capital of Azerbaijan witnessed not
just an international scientific conference, but a large-scale
festival that demonstrated to the world the richness of the
cultural and spiritual heritage of the entire Turkic world, a forum
of historic decisions that paved the way for the next rise.

3. Azerbaijjani intellectuals contributed to the Turkological
Congress. About 20 prominent intellectuals of our country
participated in the serial assembly. Bekir Chobanzadeh’s reports
on “Synthesis of Vowels and Consonants in the Phonetics of
Turkic Languages” and Hanafi Zeynalli’s reports on “Language
of Instruction in Schools” gave an important direction to the
course of the congress. They proposed studying Turkic
languages based on common principles and creating modern
teaching methods.



4. After the congress, the alphabet issue was resolved in this
way. A year later, by the decision of the USSR Central Executive
Committee dated May 11, 1927, the Central Committee of the
Turkish Alphabet with Latin script was organized and Samad
Aghamalioglu was appointed chairman. In 1928, an
organization called the All-Union “Turkish Alphabet
Committee” was established, and discussions of new alphabet
projects began. A number of Turkic peoples of the USSR,
including Azerbaijan, adopted the Latin script. Turkey also
switched to this alphabet. The Soviet leadership seeing that it
was impossible to communistize Turkey, and on the contrary,
fearing that the new alphabet would bring them closer to the
Turkic peoples, switched the Soviet Turks to the Ciyrillic
script. This alphabet game and the destruction of the majority of
intellectuals who participated in the Turkological Congress 11
years later mean that the Baku Majlis is an ideological trap. The
communist leadership of Moscow wanted to win over Turkey
and other Eastern nations by portraying itself as a friend and
protector of the Turkic-Muslim peoples. Seeing that the red
empire dominated by Russia continued the policies of the
Romanovs, Turkey went its own way. In the approaching World
War, the Kremlin, seeing Turkey and Turkism as enemies,
eliminated Soviet Turkologists and Turkology.

Replacing the Latin script with the Cyrillic alphabet meant
creating a gap between Turkey and the rest of the world. At the
same time, Moscow identified the name of the Turkic people,
the original owners of Azerbaijani land, with a geographical
location in order to make them forget their historical identity. It
is true that this naming took place by force. But since Turkic
peoples have historically separated and received different
names, the Azerbaijani Turks had to receive a suitable name at
some point. The fact that the Ottoman state was called Turkey
and its people were called Turks during the Republic period



N. Valiyeva

made it impossible for two peoples, who had different status in
all categories of language, to bear the same name. Therefore, the
attempt to re-name the Azerbaijani language as Turkish during
the years of independence was unreasonable and not supported
in society. Moreover, the fact that the name Azerbaijani
language is used in the geography of Azerbaijan does not deny
that this language belongs to the Turkic language family.

5. Behind the scientific discussions were hidden political
considerations. Linguists and historians are expressing new
ideas about both the visible and invisible aspects of the First
Turkological Congress, which has been held for 100 years. The
visible aspect is that at this scientific meeting they discussed the
scientific and cultural unity of Turkism. The invisible side of the
congress was that the Soviet regime used the gathering to expose
and “neutralize” “nationalists”. Although the congress was
ostensibly scientific in nature, there were serious ideological
tensions behind it. The idea of common cultural and scientific
cooperation among the Turkic peoples was identified with the
concept of “pan-Turkism” for Moscow. The proximity of Turkic
languages, the emphasis on common roots, and issues of cultural
integration were viewed as potential threats by the Soviet
leadership. In particular, issues such as the idea of switching to
a common Latin alphabet, the study of Turkic languages in a
single system, and the mutual influence of national literatures
later became one of the ideological foundations of waves of
repression. The First Turkological Congress was the beginning
of both a great intellectual upsurge and a national tragedy.

6. A.N.Samoilovich’s report describes a methodological turning
point in the development of the science of Turkology. From the
first sentences, he clearly states that the study of Turkic peoples
should no longer be the work of researchers alone, but of
collectives. This idea, in fact, means that Turkological research



has moved from the “romantic individual stage” to a systematic
stage. The goal here is not only the description of the language,
but also the multi-criteria reconstruction of the historical-
ethnographic map. In his report, Samoilovich chooses the
principle of explanation on the geographical map as the basis
from a methodological point of view. His works on the grammar
of Turkic languages were significant for the systematization of
linguistic norms discussed in Baku. This shows that language is
not just a fact of phonetics and grammar, but also a structure
closely linked to territory, culture, history, and migration.
A.N.Samoylovich played an important role in integrating Soviet
Turkology with the practical tasks of language construction in
Azerbaijan and other Turkic republics.

7. Research shows that the First Baku Turkological Congress
(February 26 — March 5, 1926) became a crucial stage in the
history of Turkology, consolidating the shifts in the culture of
the Turkic peoples of the USSR, in addition to being a scientific
and practical assembly, also had a political nature. The meeting
shed light on the paths of scientific cooperation, national self-
awareness, and cultural integration among the Turkic peoples
living in the USSR, and in a certain sense it achieved this. The
identification of common points of national-building ideas by
prominent Turkologists and intellectuals from Kazakhstan,
Uzbekistan, Turkmenistan, Kyrgyzstan, Tatarstan,
Bashkortostan, Crimea, Yakutia, and other Turkic lands at the
congress shed light on a great future. Now we see this light more
clearly and appreciate it with gratitude.

Held in Baku the First All-Union Turkological Congress is a
public event that opens broad horizons for the scientific and
cultural unity of the Turkic peoples and the development of
common national and spiritual values.
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The First Turkological Congress, one of the most important
scientific, literary and cultural events in the history and destiny
of the Turkic peoples, constitutes the culmination of the
enlightenment movement planned by intellectuals since the 19"
century. This congress, which laid the foundation for a new stage
in the cultural integration of the Turkic peoples, is considered an
expression of the aspirations and ideals of the Turkic enlightened
intellectuals.

11
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Muxtariyyat illorinds Nax¢ivanda
folklorsiinashgin inkisaf istigamatlori

Sadaqgat Nematova

Acgar sozlar: Muxtariyyat, folklorsiinashq, anana, antologiya,
horamallar
Keywords: Autonomy, folklore study, tradition event, anthology,
horamallar

Son 90 ilin naticalari folklorun toplanmasi, nasri, tadqiqi isinin
Nax¢ivan modelindon bahs etmoyo genis meydan agir. Folklor
milli yaddasdir. S.Rzasoy yazir ki, milli yaddas etnosun
“diisiinco sxemlori” vo “davranis formullarindan” toskil olunur
(Ofondiyev, 1981, s. 15). Mohz bu “diisiinco sxemlori”,
“davranis formullar1” ¢ox ciddi onono hadisosidir. Folklor
matnlorinin toplanma, aragdirma soviyyasi ononays miinasibatlo
sortlonir. Molumdur ki, Nax¢ivanda folklor moatnlarinin toplanib
cap olunmasi tarixi XIX asrin ikinci yaris1 ilo baglanir.

R.Babayev qeyd edir ki, bolgads folklor matnlorinin toplanma,
nosr, tadqiq tarixini ti¢ morhalodo nozordon kegirmoak (1920-ci
ilo godarki dovr; sovet donomi; miistaqillik illori) milli —-monavi
doyorlorimizin  borpasina  miinasibatin  bozi  cohotlorini
agkarlamaga imkan verir (Babayev, 2008, s. 3). Birinci
morholado, molumdur ki, digor xalqlarin da niimayondalori
bolgado folklor motnlorinin toplanmasi, nosri ilo mosgul
olmuslar.

Naxgivan Dovlst Universiteti, filologiya lizra falsofo doktoru, Nax¢ivan, Azorbaycan
E-poct: sedaqetnemet@gmail.com
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Onlarin foaliyystindo miioyyon maraqlar (imperiya maragqlari,
ekzotik maragqlar) asas sort idi. Mohz elo buna gora do onlar
bolgodo qgeydo alinan motnloro forqli  istigamotlordon
yanagirdilar. Bu dovrdo milli ziyahlarin faaliyyoti ilo
folklorsunasligimizin tomol daglari qoyulurdu. Asiq Abbas
haqqinda otrafli malumat verilmis, ii¢ mina qadar atalar s6zii vo
mosal toplamis, bir sira motbuat orqanlarinda yazilar dorc
etdirmis Eynali Sultanovu tadqiqatgilar ¢ox haqli olaraq, “milli
folklorsiinasligin ilk cofakes yaradicilarindan biri” kimi
doyarlondirmislor (Qasimov, 2011, s. 63).

Nehrom kond moktobinin miiollimi Korimboy Ismayilovun da
bu sahodoki xidmotlori arasdirmacilarin digqgoetindon konarda
galmamisdir. Nax¢ivan 6z miixtariyyotine qovusdugdan sonra
bolgads folklor matnlorinin toplanmasi, nasri, tadqiqi isi daha
sistemli xarakter alir. Bakidan Naxcivana golon folklorsiinaslar
burdaki folklor miihiti ilo yaxindan tanis olur, dastanlarimizi,
nagillarimizi, ofsans vo raovayetlorimizi toplayirlar. Mohz
onlarin faaliyyati naticesindo bdlgads zongin folklor miihitinin
incoliklori, oOzolliklori askara c¢ixir. Toplanan haxistalar,
bayatilar, mahnilar nasr etdirilir, todqiq olunur. Maraqhdir ki,
homin illords toplanan motnlorin bir qismi horamallar adi ilo
nasr etdirilmisdir. Sonralar biz folklor janrlar1 arasinda bels bir
ada tosadif etmirik. Aragdirmalardan aydin olur ki, horamallar
kondlilor ¢iit slirondo oxuduqlari moatnlordir. Demali,
holavarlarin bélgonin bazi yerlorindo horamal adlandirilmasi
noticosine golmok olur (Azorbaycan folkloru antologiyasi.
Naxg¢ivan folkloru, cild. 1, 2010).

Bu dovrdo Azorbaycan Todqiq vo Totobbd Comiyyastinin
Nax¢ivan Sobosi do folklor moatnlorinin toplanmasina xiisusi
hossasliq vo diqqot gostorir. M.H.Tohmasibin Naxc¢ivan
folklorunun toplanmasi, nosri sahoasindo foaliyyoti misilsizdir.
Gorkomli folklorsiinasin  “Xalq odobiyyatinda movsiim vo

13



morasim nagmsalori” adli fundamental asorinds (Slizads, 1930,
s. 18-98) bolgo ilo bagh c¢ox ciddi mosalolora toxunulur.
Osordoki “Ata — baba giinii morasimi”ndo Nax¢ivandaki adot-
onanolor asas qaynaqdir. Onun “Adot, onons, morasim, bayram”
adli mogalssinda do eyni vaziyyatlo rastlagiriq (9lizado, 1930, s.
107-116).

M.H.Tohmasibin “Azorbaycan xalq odobiyyatinda div suroti”
moqalasinds (Blizado, 1930, s. 124-142) Nax¢ivandan — Bagir
Qadimovdan toplanmis “Sahzads Miitalib” nagilindan da otrafli
s0z acilir. Miistoqillik illerine qadar folklorun dyronilmasi isine
sovet ideologiyasinin vurdugu zorbalori do qeyd etmok lazimdir.
Mosoalon, taninmig alim H.9lizadonin “Oktyabr inqgilab1 vo el
odobiyyat” adli moqalosi bu giin tokco toassiif hisslori
dogurmur. Alim 6z maqalasinda sovet ideologiyasinin diktosini
asas gotiiriir, yazirdr ki, molum oldugu iizrs el adsbiyyati dini
ofsanolor, movhum fikirlori, yanhs tosovviirlor, ¢iiriik, badbin
folsofalar ilo basdan-basa dolu olur. Zira agalari, baylori, xanlari,
varlilari, qogulari, xalqi canavarcasina calib-¢apan qacaqlari
miibaligoli bir halda torif vo tasvir etmak... el adebiyyatinin asas
movzusunu, 9sas mofkurasini toskil edir (Tohmasib, 2010, s.
23).

Siibhasiz ki, milli dayarlarin asas dasiyicist olan folklora bu ciir
miinasibat sovet ideologiyasinin milli yaddasi zodelomaya, siini
suratdo doyigsdirmays ydnoldilon todbirlorindon idi. Bu dovrde
folklora milli diistinconin agirliq morkozlorindon biri kimi
yanasan folklorsiinaslarin  foaliyyatlori noticosindo sifahi
adobiyyatimiz 6ziinii, sdziinii qoruyurdu. Folklorun imumetnos
hadisosi olmasi da bu yoniimdon miihiim sortlordon 1di
(Azorbaycan folkloru antologiyasi. Nax¢ivan folkloru (Vol. 1),
2011).

14
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Fikrimizco, muxtariyyat illorinde Nax¢ivanda folklorsiinashigin
asas istiqamatlorindon bohs edarkon bu masalalors xiisusi digqgot
yetirmok lazim golir. M.H.Tohmasib, M.Seyidov, ©.Axundov,
[.Abbasov, O.Bliyev, S.Pasayev, M.Coforli va basqalar1 6z
arasdirmalarinda bdlgodon toplanmis niimunalori do todqigata
calb etmis, maraqli elmi naticalor oldo olunmusdur. Miistoqillik
illorinds folklorun Gyranilmasi isi milli miistoviyo kogiiriiliir, bu
osasda, qgonaotimizco, folklorsiinasliq elmimiz Oziliniin yeni
marhalasing qovusur. Olincacay vo Gilongay folklorunun badii
Ozlinomoaxsusluqlari, Nax¢ivan ofsanslori, bayatilari, Gomiqaya
tosvirlori, bolgs folklorunun regional xiisusiyyatloti vo s. ayrica
todqiqat obyektino g¢evrilir. Mohz bu todqigatlar naticosindo
bolgo folklor miihitinin elmi monzarasi yaradilir.

“Azarbaycan folkloru antologiyasi”nin Nax¢ivana hasr olunmug
I kitabi, “Nax¢ivanin hikmot xozinosindon”, “S6z karvani”,
“Sorur folkloru”, “Yol golor Ordubada”, “Xalq yaddasinin
izlori”, “Azorbaycan nagillari. Naxg¢ivan”, “Naxg¢ivan
bayatilar”, “Nax¢ivan folkloru”, “El sozii, yurd yaddas1” vo
basqa kitablarin nosri folklorun dyronilmasi sahasinds ¢ox ciddi
addimlara cevrilir. “Nax¢ivan manilori” kitabinin Tiikriyodo,
“Nax¢ivan nagillari”nin Tobrizdo ¢ap olunmasi do miihiim
hadisalor idi. “Naxcivan folklor antologiyasi” ¢ cildliyinin
(2010-2012-c1 1illor) yaratdigi oks-oda birbasa bolgs folklor
miihitinin zonginliyi ilo sortlonir. Homin nagrin birinci cildinda
26, ikinci cildindo 33, {giincii cildinds 36 janrda niimunslorin
toqdim edilmaosi fikrimiza parlaq siibutdur.

Mbohz muxtariyyot illorindo Nax¢ivanda folklor matnlorinin
toplanmast, nasri vo tadiqiqi bir daha gostordi ki, bolgads folklor
tofokkiirii olduqca giiclii vo zongindir, bu matnlor bdlgonin
kecdiyi tarixi yolun baodii salnamasidir (Azorbaycan folkloru
antologiyasi. Nax¢ivan folkloru cild. 1), 2012).

15
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Klassik normalardan miiasir diskursa dogru

Lals 9sadova
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Moqalodo molumatin strukturu, klassik normalardan miiasir
diskurs toloblorino uygun informasiya sortlori todqiq edilir.
Danisanin dinloyons mesaj gondormok {ig¢lin climlolori neco
toskil etdiyi, xiisusilo do malum/arxa plan malumatlarini yeni/6n
planda olan molumatlardan almasi prosesi arasdirilir. Maqalada
todqiq olunan kéhno vo yeni molumat yerlosdirilmasi (yaxud
Otliriilmoasi) diskursun (motnin) koheziv toskilindo miihiim rol
oynay1r vo bu problem maqalods xiisusi olaraq isiqlandirilir. Bu
proses hamg¢inin diskursda vacib vo ya yeni olanlar1 vurgulamaq
liclin sintaksiso, s6z sirasina vo prosodiyaya tosir gostorir.

Dil¢ilikds informasiya nozoriyyosi, K. Sennonun osasini
goydugu iinsiyyatin riyazi modellorini dili bir kod kimi tohlil
etmok iigiin totbiq edilon bir nozoriyyadir vo somorsliliyo,
prognozlasdirila bilonliys vo informasiya mozmununa diqqst
yetirir. O, dilin geyri-miioyyonliyi minimuma endirmoklo vo
sozlor, fonemlor va sintaksis kimi vahidlor arasinda informasiya
yukiinii balanslagdirmaqla iinsiyyoti neco optimallasdirdigini
Olgtir.

Azorbaycan Dillor Universiteti, pedaqoqika iizrs folsofo doktoru, Baki, Azaerbaycan
E-pogct: lalyasad@gmail.com
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Informasiya nozoriyyosi iinsiyyatin riyazi nozoriyyosi kimi
gobul edilir vo "informasiya" soziiniin miiasir monasinin manso
hesab edilir (Shannon, 1948, s. 379).

“Unsiyyatin asas problemi, bir néqtada segilmis mesajin tam va
va taxminan tokrarlanmasidir” (Shannon, 1948, s. 380).

Informasiya iinsiyyotda sorf olunan soyin on sado anlayisi ilo
miioyyon edilir: gondorilmali vo gqobul edilmali olan signallarin
uzunlugu.  Informasiya  nozoriyyesi  daha  somorali
telekommunikasiya sistemlorinin dizayninda on ¢ox komokci
olsa da, sOzlarin nisbi tezliyi, sozlorin uzunlugu vo oxu siirati ilo
bagli linqvistik todqiqatlara da tokan vermisdir.

M.A K. Halideyin dil inkisafi nazariyyasi funksiyaya asaslanir.
M.A K. Holidey iddia edir ki, dil inkisafi usaqlarin zamanla
“neco mona ifado etmoyi dyrondiklori” bir prosesdir (Halliday,
2014, s. 98). Usaglar monal1 voziyyatlords basqalar1 vo otraflari
ilo qarsiligh olagads olduqda, dili harokatlorinog baglaya bilirlor.
Dil, sozlor wusaqlarin etdiklori ilo olagali oldugda vo
etiketlor/sozlar ilo horakatlor/anlayislar arasinda manali slagolor
qurulduqda, foaliyystlor zamani Gyronilir. M.A.K. Hsliday,
kicik usaglarin sohbotlorindo rast golinon dilin  yeddi
funksiyasin1 miioyyon etmisdir. Dilin bu yeddi funksiyasina
asagidakilar daxildir:

Instrumental - Usaqlar soxsi ehtiyaclarin1 §domak vo ya bir seya
nail olmagq {i¢iin dildon istifads edirlor. Masalon, ac korps yemok
almagq tigiin aglayir.

Tonzimloyici - Usaqlar basqalarinin davranislarini idaro etmok
ticlin dilden istifado edirlor. Masalon, kicik bir oglan anasindan
ona oyuncaq almasini xahis edir.

Unsiyyotcil - Usaglar basqalar1 ilo yola getmok {iciin dilden
istifado edirlor. Masalan, kigik bir qiz utancaq bir qizdan onunla
oynamasini xahis edir.
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Soxsi - Usaqlar 6zlori haqqinda danigmagq ii¢iin dildon istifads
edirlor. Masolon, idmanla maraqlanan kigik bir oglan 6z-6ziino
neco ¢ixi1s etdiyi barado sorh verir.

Evristik - Usaqlar dildon seylor hagqinda malumat oldo etmok
vo ya seylor haqqinda moalumat oldo etmok {iclin istifado edirlor.
Xoyalparost - Usaqlar dildon iddia etmok vo ya inandirmagq ti¢iin
istifado edirlor.

Informativ - Usaglar molumati basqalarina c¢atdirmaq iigiin
dilden istifads edirlor (Halliday, 2014, s. 101).

Molumat verdiyimiz kimi molumat dil vasitosilo Otiiriiliir vo
bununla iinsiyyot reallagir. Dil vasitosilo bas tutan iinsiyyot
diistincalorin, niyyatlorin vo hisslorin molumati géndorondon
gobul edons (molumati) otiirms (catdirma) prosesidir (Gleick,
2011, s.90). Basqa iinsiyyat ndvlorindon forqli olaraq, insan dili
mohsuldar vo yerdayismo istiqgamatinds olur. Bu onu ifads edir
ki, bu zaman yaxin otraf miihitindo mévcud olmayan vasitalor
(seylor) hagqqinda danisa bilorik. Molumat kodlasdirma vo
dekodlagdirma sokilds ola bilir (Chomsky, 2012). Kodlagdirma
vo dekodlagdirma zamani danisan zehni konsepti linqvistik
signala (sas vo ya motn) kodlasdirir vo dinloyon homin signali
zehni molumata gevirir. Unsiyyatin ugurla olmas iiciin hor iki
torof ortaq bir kodu (bu sintaksisk, ligot, qrammatika vo s.)
paylagmalidir.

Unsiyyotdan dilin bir ne¢a funksiyasi oldugu bildirilir:

Tosirli tinsiyyot pragmatikada (kontekstin monaya neco tosir
etmosi) xlisusi olaraq oks olunur. Pragmatikada oks olunan
linsiyyot miioyyan vaziyyatlordo miisahids oluna bilir. Masalon,
danisiq akti nozoriyyoesi. Bu C.Ostinnin toklif etdiyi bir
nozoriyyadir vo linsiyyatin miioyyon edilmosindo miihiim rol
oynayir. C.Ostin yazir: “Biz tinsiyyat zamani farqli harakatlor
yerina yetiririk, masalon, vad vermoa, iizr istama, yaxud elan etma

va s.” (Austin, 2011, s. 98).
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P.Qraysin iddiast ilo belodir ki, tosirli iinsiyyot osason
istirakgilarin omokdasliq etmosindon asilidir. Tasirli linsiyyotdo
dord prinsip ohato olunur: keyfiyyot, miqdar, olago, harakot.
Keyfiyyotdo diiriist olma, miqdarda kifayst qoder molumat
verms (lakin haddindon artiq olmama sarils), slagads uygunluq
olmasi), harakatds iso aydinliq vo sira oks olunur (Grice, 1988,
s. 194). Sistemli funksional dil¢ilikdo M.A.K.Holidey, dilin
“Informasiya Strukturu nozeriyyosi”-nin bir hissasi olaraq
Verilmis (K6hnoa) (old) vo Yeni (new) molumat anlayislarini
toqdim etmisdir. Bu, mesajlar1 dinloyonin asanliqla izlomasini
tomin etmok ii¢iin irali siiriilon bir aspekt kimi qobul olunur.

M.A.K.Holideyin kéhna va yeni malumatlar g¢orgivasini belo
izah etmok olar (Abdullayev, 2011):

1) Konseptin miioyyon edilmaosi:

Bu alimin diisiincosina goro, “ciimlo” yalniz qrammatik struktur
deyildir, o, hom do molumat vahidlorino boliinmiis mesajlar:
ehtiva edir.

Danisanin dinloyona artiq molum olan kimi toqdim etdiyi
moluamt “Verilmis molumat (k6hno)” kimi adlandirilir. Bu,
ovvolki kontekstdon, otraf miihitdon vo yaxud iimumi ortaq
biliklordon “borpa edilo bilon” malumatdir.

Dinlayans halo molum olmayan molumat isa “Yeni” molumat
kimi toqdim edilir. Yeni molumat ilk dofe toqdim olunur vo
yaxud danisanin vurgulamaq istodiyli mesajin “moqgamidir”
(Halliday, 2014, s. 106).

2. Molumatin baglilig:

M.A K.Hollidey yazir ki, danisiq ingilis dilindo iki malumat
ehtiva edilir: K6hna vo Yeni moalumat. Danisiq ingilis dilinds
miisahido olunan bu molumat intonasiya (prosodiya) vasitosilo
reallagir. Bu zaman “Moalumat B6lmasi”’-nda digqgoti ehtiva edon
nitq bloku oks olunur. Homginin, intonasiya zamani yeni
molumat adoton tonda doyisikliklo ("tonik vurgu") miisahido
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olunur.Masolon: “I saw a dog” ciimlosinds “dog” vurgulu
oldugu halda yeni molumat kimi qabul olunur.

3. Verilmis (k6hna) vo Yeni molumat vo yaxud tema vo rema.
4. “Verilmis-Ovval-Yeni” prinsipi:

M.A K.Haslidey ingilis dilinds tabii “isaralonmomis” (standart)
bir axin oldugunu miisahids etdiyini yazir:

1. Biz tomol yaratmagq iigiin verilon seydon baglayiriq.

2. Mesajin on yiiksok ndqtosini toqdim etmok {igiin “Yeniliklor”
bolmasi ilo bitiririk.

Ogor danisan Yeni molumati ciimlonin avvaline qoyursa, bu
xiisusi vurgu vo ya kontrast iiciin istifado edilon Isaralonmis
Fokus adlanir: Maryam broke the vase.

M.A.K.Holideyin Koéhno vo Yeni molumatlarini anlamaq
yazigilara vo natiqloro komak edir.

Bu mosolonin (Kéhno vo Yeni molumatin) vacib olmasinin
miioyyan sortlori vardir:

1) Koheziya yaratmaq: Bir climlonin "Yeni" molumatini digor
climlonin  "Verilmis" molumatina g¢evirmoklo ciimlalori
birlosdirmok.

2) Koqnitiv yiikii idars etmak: Dinloyani eyni anda ¢oxlu yeni
molumatla yormaqdan ¢okinmak.

3) Aydmlig1 tomin etmok: Dinloyono "arxa plan" detallar ilo
"osas moqam" arasinda forq qoymaga komok etmok.

M.A K.Hoslideyin nazariyyasi gostorir ki, linsiyyat tanis olani
(Verilon) molumatlandirici ilo  (Yeni) balanslasdirmaqla
dinloyanin goézlontilorini idars etmok prosesidir. Bu tarazliq hom
ciimlo qurulusu, hom do sos vurgusu vasitasilo alds edilir.
Tadqiqatimizdan goriiniir ki, dilin leksik bazasi haqqinda olan
movcud olan klassik nozariyyolor (Kéhno molumat) miiasir dil
proseslorini izah etmokdo asas rol oynasa da, goriiniir ki,
innovative dil elementlori bu strukturu dinami sokilds doyisdirir
(Yoni molumat). Bu da onu gostorir ki, ononovi koheziya
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vasitalori ilo miasir diskurs tolablori arasinda tizvi bir bagliliq
vardir (Zipf, 1988).
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Azarbaycan asiq odobiyyati vo asiq sonati kegdiyi hor dovrde
Ozlinomoxsus inkisaf yolu ilo yaddaslarda qalmisdir. Nax¢ivan
asiq miihitinin on parlaq dovrii, heg stibhasiz, XX osrdir. XX asr
asiq yaradicilig1 digor asrlora nisboton daha ¢ox inkisaf etmisdir.
Hom do bu osrdo yasayib yaradan asiglarin asorlorinin xeyli
gismi glniimiizo qodor golib catmigdir. XX osr asiq
niimayandolori digor asrlorlo miigayisads ¢oxluq toskil edir. Bu
asrds asiq yaradicilifinda keyfiyystca do bir ¢ox yeniliklor bas
vermigdir. Xiisuson dastan yaradiciliginin inkisafi vo ifasmi
geyd etmak olar.

Bundan bagga XX asr Nax¢ivan asiq miihitinds asiglarin harada
yasamalarindan asili olmayaraq bir-biriilo slago saxlamagla
borabar asiq sonatinin sirlorini do qarsiligh olaraq 6yronmislor.
“Hor bir orazinin istor mohoalli [lokal] olsun, istorse do regional,
onun an qadim tarixi moaisati haqqinda ilkin bilgiler 6nca xalqin
mifik tofokkiiriindo vo diislincosindo obadiloson folklor
niimunolorindoe bu giiniimiizo qodor golib ¢atib” (Azorbaycan
folkloru, 2006, s. 12).

Naxgivan Miiollimlor Institutu, Naxsivan, Azorbaycan
E-pogt: gobulovaterane@gmail.com
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Gliniimiizo goalib ¢atan folklor niimunslarini yasatmaqda asason
todqgiqatcilarin  tizorino disiir. Ciinki “ana dilinin sehrkar
g0zolliyi, milli xarakterin ruhu vo dorin mahiyyati”’(Azarbaycan
dastanlar1, 2005, s. 3) folklor niimunalorindo oks olunmusdur.
Burada 6nomli olan masals asiq adabiyyatinin bolgslorda, yoni
asiq miihitlorindo neco inkisaf etmosi, yayilmast vo Oziinii
tosdiqidir. Ciinki Naxgivan asiglart dogulduqglart bolgodo
qalmay1b bir ¢ox yerlora soforlor etmislordir.

Nax¢ivan asiq mihitinin  gérkomli  sonotkarlart  tokco
Azorbaycanda deyil, hotta bir ¢ox 6lkalorda, o ciimlodon qonsu
Olkoalordo yaradiciliglari, bacariqlari, moharatlori vo ustaliglari
ilo sohrot gazanmisdilar. Ciinki “asiq hor zaman 06z sosi, sazi,
sOzii 1lo iiroklorde yasayan, genis xalq kiitloloring tosir etmayi
bacaran sonatkar olmusdur” (Tohmasib, 2010, s. 328). Balko do
deyilon bu miisbat keyfiyyatlorino gors asiqlar xalqin sevgisini
gazanmis vo sevilmisdir. Homginin asiqlar xalq arasinda yalniz
qgosma, gorayli deyon, dastan soyloyon el sonotkarlar1 kimi deyil,
hom do humanist, miidrik vo zaoki ustad, dar giinde yoxsullarin
dordino yanan, yol gostoron maslohotgilor kimi do maoshur
olmuslar. Bu deyilanlorlo yanast asiqlar homginin agl, bacarigi,
xuisusi istedadi, genis diinyagoriisii, tocriibasi, hazircavabligi ilo
do hor yerds, horkasin sevgisini vo hdrmatini qazanmigdir.
Asigimm kimliyini gorkomli vo istedadli ustad Asiq Olosgor
seirlorinin birinds bels toronniim edir:

Asiq olub torki-vaton olanin,

Ozol basdan piir komali gorokdir.

Oturub durmaqda adobin bils,

Morifot elminds dolu gorokdir (Babayev, 1970, s. 158).

Bildiyimiz kimi, asiqlarda maharatin, bacarigin, s6z ehtiyatinin
coxlugu osasdir. Ciinki usta asiglar ¢cox vaxt badahoton seir,
qifilbond, gozalloma va s. deyir, yeri goldikco bir neg¢o asigla da
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deyisirlor. Bunun ii¢iin do onlarin usta olmasi, hom ifa
etdiklorini, hom do dyrotdiklorini yaxsi segmasi lazimdir. “Asiq
sonati — imumilikds asiq yaradiciliginin canidir, ganidir, s6ziin
osl monasinda, onun hoyatidir. Hor kosi asiqliq sonstino
yonoaldon, ilk ndvbado onun molahatli sosidir, onu asiq kimi
formalasdiran olindoki sazidir. Asig1 sazsiz tosovviir etmok
cotindir. Asig1 bu sonotin bes linsiirii formalasdirib, miistoqil
sonotkar kimi yetisdirib, sonot meydanina ¢ixarib: Sos — avaz;
Saz — musiqi; Seir — mahni; Rags va ya torzi horokat; Aktyorluq
vo natiqlik” (Pirsultanli, 2010, s. 14). Bu deyilon miisbat
keyfiyyotlor Nax¢ivan asiglarinin yaradiciliginda ¢oxluq toskil
edir. Yoni XX asr Nax¢ivan asiqlart da 6z orijinal yaradiciliglar
ilo xiisusi olaraq segilir. Clinki “asiq yaradiciliginda zaman-
zaman ideyaliligin miiayyan istigamaotlori olub va bu istigamatda
do zonginlosma keg¢irib” (Allahmanli, 2011, s. 247). Nax¢ivan
asiqlarint miithitdon konarda tanidan oasas keyfiyyotlordon biri do
onlarin qiivvatli yaddasa, hafizoys malik olmasidir. Ona gors do
istor ustad asiqlar, istorso do ifagi asiglar saysiz-hesabsiz asiq
seirini onlarla dastan1 azbordon bilirlor. Qeyd olunan bu hallar
asiqlar ii¢lin vacib sortlordon hesab edilir. Qtlivvotli yaddas vo
istedadin  naticosindo bu bacariqli nagmokarlargiinlorls,
hoftalorlo, hotta aylarla maclis aparib ¢alib oxuya bilirlar.

Qeyd etmok lazimdir ki, XX osrdo Nax¢ivanin asiq miihitinin bir
¢ox sonatkarmin yaradiciligi toplanmis miioyyon kitablarda,
osason do Naxcivan folklor antologiyasinda nasr olunmusdur.
XX osr Nax¢ivan asiglarinin hoyat vo yaradicilig1 asiq poeziyasi
baximindan c¢ox qiymotlidir. XX osrdo yasayib yaradan
asiqlardan biri do Asiq Fotullahdir. Gorkomli asigin hoyat vo
yaradiciligi kitablarda miixtalif variantlarda verilmisdir. Belo ki,
bu istedadli asigin “Nax¢ivan folklor antologiyasi” kitabinda
“1920-ci ildo Babok rayonunun Sixmahmud kondinds” anadan
olmasi, sonradan Naxc¢ivanin Sixmahmud kondino kogmasi
geyd olunmusdur. Poeziyasina nozor saldigda Asiq Fotullahin
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istedadll vo yaradici asiq oldugunu Oyronirik. Asigin “Istor
konlim”, “Dodaq-dodaga”, “Zilflorin”, “Meydan”, “Dag-
daga”, “Golin” vo s. kimi seirlori mozmun vo movzu baximindan
¢ox doyarli asorlordir. Dovriiniin xamm asiglan igarisindo 6z
yaradiciligi vo bacarigi ilo segilon Asiq Nabat 1914-cii ildo Sorur
elindadiinyaya goz agmusdir. Istedadl asigm yasadig1 biitiin ¢otinliklor
onun macbur olaraq Bardays kd¢cmasino sobab olmus, daha sonra da
Yevlaxda qorarlasmisdir. Asiq Nabatin yasadigi enisli-yoxuslu tale
yollar1 onu bir miiddst kegondon sonra yenidon Sorura qaytarmisdir.
“Monim”, “Mon oldum”, “Hokimo”, “Doyma”, “Yaxsidir”,
“Neyloyibdir”, “Bu diinyada” vo s. seirlorindo asigin ¢okdiyi
ozablar, voton hasrati, kegirdiyi xostolik, yasadigi agir hoyat oks
olunmusdur. XX osrin gorkomli asiglarindan biri olan Asiq
Yusif 1930-cu ildo Naxg¢ivan Muxtar Respublikasinin Sadorak
kondindo anadan olumusdur. Naxg¢ivan asiq miihitinin bu
istedadli ag181 as1q seirinin bir ¢ox sokillorinds seirlor yazmigdir.
Onun seirlori, xtisusilo do bayatilar1 el arasinda genis yayilib.
As1gin haqqinda bir ¢ox rovayotlor yaranmisdir. Asiq Yusifin
bizo qodeor golib catan deyismolorindon goriiniir ki, o hom
yaradici, hom do ifag1 agiq kimi s6hrot gazanmigdir.

XX osr Naxg¢ivan agiq miihitinin yetisdirdiyi sonatkarlardan biri do
Asiq Hiiseyn Muradovdur. Asiq Hiiseyn Muradov 6z moharati,
bacarig1 ilo xalq arasinda hdrmot qazanan gorkomli asiqdir. O,
1932-ci ildo Nax¢ivan Muxtar Respublikasmin Babok rayonunun
Cesmobasar kondinds anadan olub. Sonralar Ordubad rayonunun
Tivi kondindo yasamis, orada yaradiciligla mosgul olmusdur.
As181n yazdig1 ¢ox sayida seirlordon,toassiiflor olsun ki, yalniz bir
qismi kitablarda yer almigdir. Gorkomli asigin seirlorinds voton
sevgisi, yurd sevgisi 0z oksini tapmisdir. Bu, agi§in vatoning, elino-
obasma olan mohabbatinin bir tozahiiriidiir. XX osr Nax¢ivan
asiqlari igorisindo Asiq Islamm da adi ¢ox hormatlo vo ehtiramla
anilir. 1898-ci ildo Naxc¢ivan Muxtar Respublikast Sahbuz
rayonunun Bi¢onok kondindo dogulmus Asiq Islamm biza qodor
cox az yaradicih@ golib ¢catmigdir. Hotta asigm bir ne¢o dastan
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sahibi olmas1 da qeyd edilir: “Deyilona goro, “Islam vo Ceyran”,
“Forhad vo Nazl1” dastanlarinin misllifidir”.

Bir digor istedadli sonotkar Asiq Hidayot1932-ci ildo Asiq
Islamin ailosindo diinyaya goz agimisdir. O, asiqliq sonatini va
onun sirlorini ilk olaraq atasindan dyronmis, onun davamgisi
olmusdur. Gorkomli asiq hom maoclislor aparmig, hom do
dastanlar demisdir. Oz yaradicilig1 vo moharoti ilo yaddaslarda
iz qoymusdur. “Sorvinaz”,“Dedim”,“Olmaz” adli seirlori
Naxgivan folklor antologiyasinda verilmisdir.

XX osr Naxc¢ivan agiq mihitindo 6ziinomoxsus yeri olan, 6z
dosti—xotti ilo segilon asiglardan biri do Asiq Forruxdur. Asiq
Forrux 1937-ci ildo Sahbuz rayonunun Kiikii kondinds diinyaya
g6z acib. Asiq Forrux “Bas saritel”, “Coalili”, “Diibeyti”,
“Nax¢ivan cuxuru” vo basqa saz havalarimi ustaliqla ifa
edon”’sonatkarlardan biridir. Asiq Forrux “Koénlim”, “Yavas-
yavas”, “Nax¢ivana giin dogubdur”, “Deyorlor”, “Telli sazim”,
“Heydorim”, “Diinya”, “Manasi no” va s. seirlorin miisllifidir.
As1gmn hoyati vo yaradiciligi hagqinda alim ©.Qadimov genis
molumat vermisdir. Nax¢ivan miihitinin yetisdirdiyi bir digor
asiq da Asiq Cofordir. Asiq Cofor 1905-ci ildo Sorur rayonunun
Sahbulaq kondindo anadan olub. Yaradiciligi genis sokildo
dovrimiizo qodor golib ¢atmamisdir. Gorkomli asiq tokco
doguldugu Sorur rayonunda deyil, homg¢inin Azarbaycanin diger
yerlorinda do taninmis, sohrat gazanmisdir. Bir ¢ox seirlorin vo
asiq rovayatlorinin misllifi olan Asiq Cofor 1989-cu ildo
diinyasini1 doyismisdir.

XX asr Naxcivan asiqlan igarisinds 6z yaradiciligi ilo secilon
asiqlardan biri do Asiq Obiilfoz Kongorlidir. O, 1944-cii ildo
Sorur rayonunun Sahtaxti kondindo anadan olub. Asiq Obiilfoz
ustad yaninda yetismis sonatkardir. Oziiniin dediyino géra o bu
sonotin sirlorini Asiq Bayramolidon, Asiq Quludan, Asiq ©lidon
Oyronmisdir. Homginin o, 1965-ci ildon miixtslif todbirlordo
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istirak etmisdir. Araliq, Qarabaglar, Sohriyar kondlorindo
qurulan asiq moclisloerindo, eloco do Tiirkiyonin iqdir, Drzurum
sohorlorindo toskil olunan maclislordo do istirak etmisdir.
Deyilona goérs 30-a qodar dastan bilir. Bundan basqa o, “Gdy¢o
yolu”, “Sirvan yolu”kimi bir ¢ox asiq havalarinin da miikommol
ifagisidir. Qosma, gorayli divanilori movzu rongarongliyi ilo
segilir.

Belaliklo, XX asr Naxgivan asiq miihiti asiq poeziyasinin genis
yayildig1 vo asiq moktoblorino tosir etdiyi kimi onlardan da
bohralondiyi bir dovrdiir. Oslindo hor zaman yenilonon asiq
miihitlorinin sonatkarlar1 ¢ox vaxt bilinon qosma, gorayli, tocnis
kimi formalara yeni mozmun gotirmis, bazon do yeni mozmunu
yeni formada vermakls asiq sonatini zonginlosdirmis, bu sonato
yeni mana ilo yanasi yeni mozmun va ruh da gotirmislordir. Bu
da onu demoyo asas verir ki, bu giin Naxc¢ivan asiq miihiti
tonozziilo ugrasa da, XX asrin sonlarma qoador inkisaf edon bir
xatlo yoluna davam etmis, XXI osrdo yenidon birlik formasinda
bir araya golmisdir.
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Boytik demokrat odib, azorbaycangi Colil Mommadquluzadonin
redaktoluq etdiyi “Molla Nosroddin” jurnali biitiin Yaxin vo Orta
Sarqds matbuatin inkisafinda miihiim rol oynamis, Azarbaycan
publisistikasina azorbaycangiliq diislincosi gotirmis, Vatonin,
dilin, millatin, diinya teraqqisine qosulub, sayilib-secilmasi
ideyasint yaradichigmin osas devizi kimi gobul etmisdir.
Yaradiciligimin  ilk illorindon Omriiniin  sonunadok milli
miibarizani maslok kimi, ideya miibarizasi kimi qobul edon Calil
Mommadquluzade Azarbaycanin varhiginin hortorofli  oks
etdirmigdir (Sliyev vo Azarbaycan adabiyyati, 2009). Odibin va
“Molla Nosraddin jurnalinin faaliyyeti, mévzu dairasi vo poetik
xiisusiyyatlori haqqinda sanballi doyarlondirmoalor mévcuddur.
Bu doyarlondirmolor igorisindo {imummilli lider Heydor
Oliyevin fikirlori digqati daha ¢ox calb edir. Umummilli liderin
cixislarinda bu mévzuda ifads olunan fikirlor elmi xarakteri ilo
secilir vo mithiim ohomiyyat kasb edir.

Naxcivan Dovlat Universiteti, filologiya lizra falsofo doktoru, Nax¢ivan, Azorbaycan
E-pogt: serebani@gmail.com

29


mailto:serebani@gmail.com
https://orcid.org/0000-0002-8425-5080

“Bizim XX asr adobiyyatimizda on foxr etdiyimiz soxsiyyatlor
Sabirdir, Colil Mommodquluzadadir” (Sliyev, 1999, s. 242)
deyon Ulu 6ndar Colil Mommadquluzads haqqinda danisarkon
onun faaliyystine belo qiymot verirdi: “Ogor Calil
Mommoadquluzads kimi soxsiyyst diinyaya golmosaydi, 6z
foaliyyotini gostormosoydi, ogor “Molla Nosroddin™ jurnali
yatmis insanlar1 garanligdan ¢ixarmaga ¢alismasaydi, ogor onun
“Oliilor” osori insanlarm goziinii real diinyaya agmasaydi
xalqumiz bu qadar inkisaf eds bilmozdi (Sliyev, 1999, s. 249)”.
Dahi lider 6z maruzs va ¢ixislarinda Colil Mommadquluzadonin
hoyati vo foaliyyati barads 6z doyarli fikirlorini sistemli vo elmi
sokildo izah edir, yazi¢inin miixtalif asorlorini tohlil edir, Mirzo
Colil irsing tarixilik vo miiasirlik prizmasindan yanasirdi: “Calil
Mommadquluzads yaradiciligi els bir doryadir ki, o doryanin
dibino gedib catmaq, hamisini1 ohato etmok miimkiin deyildir”
(Mamedova, 2013).

XX osrin ovvallorinde hom daxili, homdo Rusiya vo Qafqaz
hokumst dairslorinin toqgiblorindon bir an belo yaxa qurtara
bilmoyon bdyiik ictimai xadim hom odobi, hom do ictimai
foaliyyotindo Azaorbaycan xalqmnin milli oyanisi, toraqqisi vo
dirgalisi, homginin  miistoqilliyi  ugrunda  miibarizoni
dayandirmamis, hotta otrafinda dovriiniin tohsili, agiq fikirli
soxslorini birlogdirs bilmisdi. Ulu 6ndor Coalil Mommaodqulu-
zadonin bu foaliyyotino belo qiymot verirdi: “Ogor Calil
Mommoadquluzado kimi soxsiyyot diinyaya golmosoydi, 0z
foaliyyotini gostormosoydi, ogor “Molla Nosroddin” jurnali
yatmis insanlar1 garanligdan ¢ixarmaga ¢alismasaydi, ogor onun
“Oliilor” osori insanlarm goziinii real diinyaya agmasaydi,
xalqumiz bu qadar inkisaf eds bilmozdi (Sliyev, 1999, s. 249)”.

Dahi lider Mirzo Calil irsina tarixilik vo miiasirlik prizmasindan
yanasirdi. Calil Mommodquluzads irsini xalqimiz ii¢lin monavi
dayaq, monaviyyat monbayi kimi qiymatlondirorok bu irso xalq
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vo dovlot monafeyindon yanasir, doyison zaman vo sorait
daxilinds yeni yanasma zoruratinin olmasini vurgulayirdi. Badii
sOziin qiidrotino inanan vo arxalanan ulu Ondor dovlot
quruculugu prosesinda, milli ideologiyanin yaranmasida Calil
Mammadquluzads vo “Molla Nasraddin” jurnalinin tasir giiclinii
yiksok qiymotlondirorok ondan diizgiin istifado etmoyi toklif
edir, xalqin milli siiurunun formalagsmasinda “Molla Nosroddin”
vo Calil Mommodquluzads yaradichiginin  ohamiyyatini
dofalarle geyd edirdi: “Colil Mommadquluzads diithast “Molla
Nasraddin” jurnalinda 6z oksini tapdi (Odoabiyyat qozeti, 2013).
“Molla Nasraddin”, onun vasitasilo Calil Mommaoadquluzads vo
jurnalin igino calb olunmus Azorbaycanin basqa miitofokkir
adamlari, xalqumizin milli stiurunun formalasmasinda, milli
ruhun yiiksaldilmasinda, milli oyanigda bdyiik rol oynadilar”
(Oliyev, 1999, s. 242).

Umummilli lider bu mosaloni hom milli ideologiyanim torkib
hissosi, hom do milli siyasot konsepsiyasinin hodofi kimi
doyorlondirdi. Gorkomli dovlot xadimi Calil
Mommoadquluzadonin  adobi  faaliyystini  azarbaycanciliq
ideologiyasinin ifado formasi hesab edir, yazicin1i milli
idelogiyanin tosokkiiliinds miihiim rol oynayan azorbaycanci
ideoloq kimi sociyyslondirirdi. Bu baximdan har iki soxsiyyoti
moslokdas vo silahdas hesab etmok miimkiindiir (Ofsar, n.d.).
Tam ominliklo onu geyd etmok istordik ki, Heydor Oliyev vo
Coalil Mommodquluzadoni xalq inkisafa aparan mogsad, yol vo
oqido birliyi, milliliys, milli yaddasa olan sadiqlik hissi
birlosdirmisdir. Azorbaycangiliq ideologiyasinin publisistikaya
Mohommod Aga  Saxtaxtili, bodii odobiyyata Calil
Maommadquluzads, siyasi fikro Heydar Oliyevin gotirmasi fikri
elmi odobiyyatda 6z oksini tapmigdir (Hobibboyli, 2013, s. 80).
Colil  Mommadquluzadonin yaradichiginin Heydor ©Oliyev
tolimino vo milli ideologiyaya uzaqgdronliklo xidmat etmasi
dahi ondoarin nazarindon yaymmamigdir. Calil
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Mommoadquluzadonin yaradiciliginda milliliklo  basariliyin
vatdotini goron dahi lider buna xiisusi 6nom vermis, sonatkarin
yaradiciligiini ovazsiz xidmot hesab edorok demisdir: “Calil
Maommadquluzads yaradiciliginda milli xiisusiyyatlori, eyni
zamanda bogori doyorlori oks etdiron fikirlor bizim milli
ideologiyanin yaranmasi ii¢iin boyiik bir vasitodir, boyiik bir
sarvatdir (Novruzov, 2007). O dovrde hom milliliys bagh
olmaq, ham diinyavi, iimum basori dayarlari qiymotlondirmak,
onlar1 6z yaradiciliginda oks etdirmok vo xalqumizin timumi
saviyyasini qaldirmaq cohdlori boyiik votondasliq cosarati idi,
boyiikk xidmoatdir vo biz bunu daim qiymoatlondirmoliyik. Ona
goro do Colil Mommodquluzadonin yaradiciligi, bu giin bizim
milli ideologiyanin formalagmasina, yaranmasina vo onun
konsepsiyasinin elmi gokilde hazirlanmasina ¢ox komok edo
bilor vo ¢cox kdmok edacokdir (Oliyev, 1999, s. 243). Tosadiifi
deyil ki, Calil Mommadquluzadanin on gorkomli todqiqatgist
sayilan akademik Isa Hobibboyli do yazigmin osorlorini “milli
oyanis va siyasi intibah dovriiniin hoqiqi badii manifesti” hesab
edir, onu hom motbuatda, hom do bodii odobiyyatda
azorbaycangiliq mofkurasinin qiidratli ideoloqu adlandirirdi
(Habibbayli, 2002, s. 43).

Ulu 6nder milli ideologiyanin torkib hissasi olan milli dilin
qorunmasi va inkisaf etdirilmasi sahodo Calil Mammadquluza-
donin yaradichigmi yiiksok doyerlondirmisdir. Mirze Calilin
genis xalq kiitlolorinin danisiq diline cox yaxindan bolod olmasi,
goliz orob-fars sozlorinin vo ifadslorinin ovazino canli xalq
dilinds, sado insanlarin basa diisdiiyli dildo yazmasini xalga
baglilig vo monavi sorvatlorimizi miihafizo etmok kimi
doyarlondirirdi. O, yazi¢inin Azarbaycan dilinin inkisafi {iclin
etdiyi xidmotlori on doyorli fakt kimi qiymatlondirir,
timumbasari doyarlori dork edib onu 6z milliliyi ilo 6z ana dili
ilo, 6z milli koklori ilo birlogdirdiyini, xalq dili xozinasinin
“Molla Nosraddin” jurnali vasitesilo odobi dilin iizlino
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acilmasinmi dofolorlo vurgulamisdir (Hosimli, 2010). “Molla
Nosraddin” jurnalint Colil Mommoadquluzads yaradichiginin
aynast” hesab edon ulu 6ndor “Anamin kitab1” vo “Oliilor”
osorlorini comiyyotdoki monovi sikostliyo qarst on tosirli
miibarizo vasitolorindon biri hesab edirdi. Yuxarida qeyd
etdiyimiz kimi, wulu Ondorin Calil Moammadquluzados
yaradiciligina miasirlik vo tarixilik prizmasindan yanasmasi
“Oliilor” osorinin tohlili zaman1 &ziinii daha aydin biiruzs verir.
Folosofi vo psixoloji cohatdon Oziinomoxsus fitri istedadin
mohsulu kimi qiymotlondirilon “Oliilor”i iimummilli lider diinya
odobiyyatinda analoqu olmayan osor hesab edirdi. “Mon
Sekspirdon baglayaraq biitiin dram osorlorini bilirom, hesab
edirom ki, “Oliilor” kimi asori he¢ kim yarada bilmoyib. Ciinki
bu movzu 6zii bir folsofodir, dahilikdir” (Haciyeva, n.d.).
Oliilor” asarindon uzun miiddor din aleyhina tobligatda bir vasito
kimi istifado edilmosini zamanin monfi tolobi  kimi
giymtlondiron mdéhtorom dovlat xadimi bunun aksini gostorirdi:
“Man tam cosaratlo deys biloram ki, diinya odabiyyatinda buna
borabor, buna bonzor ikinci asor tapmaq miimkiin deyildir. Bu
asar Cali Mammadquluzadonin hom no gador boyiik filosof,
psixoloq oldugunu, hom do onun yalniz O6zlinimaxsus
yaradiciliq iislubunu vo 6ziinamoxsus fitri istedadini oks etdirir.

Biz “Oliilor” osarindon bu giin do bohralonmaliyik” (Heydor
Oliyev, 1999, s. 244). Gorkomli odabiyyatsiinas professor,
morhum Hiiseyn Hosimli da bu fikirlori “Oliilor” asarinin odaobi-
ideoloji mahiyyatino ¢agdas elmi baxisin on miikommmaol
numunasi hesab edir (Hobibboyli, 2010, s. 34).

Dahi ondor bu fikirlori i1lo do mohz osas ideya xottini -
azorbaycangiliq ideyasimi toblig edirdi. Bu yolda islami
doyorlorin millilik vo miiasirlikdon ayr1 olmadigini, asas qayo
kimi menaviyyat faktorunun vacibliyini vurgulayirdi. Calil
Mommoadquluzadays sadaca yazigi, publisist kimi deyil, hom do
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boyiik ictimai xadim vo demokrat siyasat¢i kimi yanasmagi 6na
¢okon dahi bu qonaoto golirdi ki, onun yazilarindaki
cumhuriyyot anlayisi bu giin bizim quracagimiz demokratik,
hiiquqi dovlat prinsiplari ilo bir soslogir. Biz bu giin bu prinsiplor
osasinda demokratik, hiiquqi dovlet yaratmaq istoyirik,
demokratik hiiquqi comiyyast yaratmagq istoyirik” (Sliyev, 1999,
s. 246).

Umumiyyatls, ulu éndarin nazarinde Calil Mommodquluzada vo
“Molla Nosraddin” jurnalini an canli miiasirimiz, diinonimiz,
hom do sabahinmiz hesab edir, qtiyystlogeyd edirdi ki, golocok
hoyatimiza parlaq isiq sacacaqdir, yollar agacaqdir vo miistoqil
Azorbaycanin golocoys ugurla getmosino kdmok edocokdir.”
(Oliyev, 1999, s. 248).
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Ingilis dil¢iliyindo korpus dil¢iliyi
Mehriban Hacizads
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analysis, electronic text, language facts

Korpus dilgiliyi miiasir dilgilikdo real dil niimunslorinin
kompiiter texnologiyalar1 vasitosilo tohlilino osaslanan elmi
istigamotdir. Bu saho, xiisusilo Ingilis dili dilgiliyindo leksika,
grammatika, diskurs analizi vo dil todrisi kimi saholordo miithiim
rol oynayir.

Son onilliklords dilgilik elminds bas veran texnoloji inkisaflar
yeni todqiqat metodlarinin yaranmasina sabob olmusdur. Bu
metodlardan biri ds korpus dil¢iliyidir. Korpus dilgiliyi dilin real
istifadosini  oks etdiron genis elektron motn bazalarma
osaslanaraq dil vahidlerini obyektiv sokilds tohlil etmoys imkan
verir.

Ononovi dilgilikdo dil faktlar1 asason todqgiqat¢inin intuisiya vo
miisahidolorino oasaslanirdi. Korpus dilgiliyindo iso real dil
materiallar1 osas todqiqat monboyi kimi ¢ixis edir. Xiisusilo
Ingilis dili iizro aparilan aragdirmalarda korpus dilgiliyi dilin
strukturunu  vo  funksional xiisusiyyatlorini daha doqiq
Oyronmaya sorait yaradir (McEnery vo Hardie, 2012).

Azorbaycan Dillor Universiteti, Baki, Azarbaycan
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Bu tezisin moagsadi korpus dilgiliyinin mahiyyatini agiqlamaq vo
onun Ingilis dilgiliyinds rolunu tohlil etmokdir. Korpus dilgiliyi
dili boyiik hacmli, elektron formada saxlanilan real motnlor
osasinda Oyranon dilgilik sahasidir. Bu matn toplusuna korpus
deyilir (Biber vo b., 1998). Korpuslar yazili vo sifahi dil
niimunolorindon ibarat ola bilor vo dilin tobii istifadosini oks
etdirir.

Korpus dil¢iliyinin esas prinsiplorinden  biri  empirik
yanasmadir. Yoni dil faktlar statistik vo funksional analiz yolu
ilo arasdirilir. ©On ¢ox istifado olunan metodlara tezlik analizi,
konkordans vo kollokasiya analizi daxildir. Sinclairin (1991)
fikrinco, dil vahidlorinin monasi onlarin digor vahidlorlo birgo
istifadasi noticasindo formalasir vo bu miinasibotlor yalniz
korpus vasitasils sistemli sokildo dyranils bilar.

Korpus dilgiliyinin tarixi XX osrin ortalarina tasadiif edir. 1960-
ct illords yaradilmis Brown Korpusu miasir korpus dil¢iliyinin
osasin1 qoymusdur. Bu korpus Amerika Ingiliscosinin yazili
nlimunslarini ohats edan ilk masin oxunaql dil bazalarindan biri
olmusdur (Biber vo b., 1998).

Sonraki dovrlords kompiiter texnologiyalarinin inkisafi daha
boyiik vo funksional korpuslarin yaradilmasina imkan yaratdi.
British National Corpus (BNC) va Corpus of Contemporary
American English (COCA) kimi korpuslar Ingilis dilinin
miixtolif janr vo iislublarini ohato edorok dilin doyiskonliyini vo
inkisafin1 aragdirmaga sorait yaratdi.

Ingilis dilgiliyindo istifado olunan korpuslar miixtolif meyarlara
asasan tosnif edilir:

1. Umumi korpuslar — dilin iimumi istifadesini oks etdirir
(masalon, BNC).
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2. Ixtisaslasmis korpuslar — miioyyon sahoyo aid motnlordon
ibarat olur (akademik, hiiquqi, tibbi matnlor).

3. Sifahi korpuslar — danisiq dilinin transkripsiyalarin1 ohato
edir.

4. Oyranan korpuslar— xarici dil dyrononlorin yazili vo sifahi
nliimunslorini oks etdirir (Granger, 2002).

Bu korpuslar dilin funksional va struktur xiisusiyyatlorini daha
dorindon dyronmays imkan verir. Korpus dilgiliyinin on miithiim
totbiq saholorindon biri leksikoqrafiyadir. Miiasir Ingilis dili
ligotlori real korpus materiallarina osaslanaraq tortib edilir vo
sOzlorin kontekst daxilinds istifadssini toqdim edir. Digor
mithim saho qrammatik todqiqatlardir. Korpus osash
arasdirmalar gostormisdir ki,real dil istifadoesi bozon ononavi
grammatika gaydalarindan farqlonir. Biber vo digorlori (1999)
korpus osasli gqrammatikanin dilin real strukturunu daha diizgiin
oks etdirdiyini vurgulamislar.

Dil todrisi sahoasindo do korpus dilgiliyinin rolu boyiikdiir. Tez-
tez iglodilon s6z vo konstruksiyalarin miioyyon edilmasi todris
materiallarinin daha effektiv hazirlanmasina imkan yaradir.
Korpus dil¢iliyinin asas Ustiinlilyli onun obyektiv vo real dil
faktlarna osaslanmasidir. Boyiik hocmli molumatlar dilin
statistik ganunauygunluqglarini iizo ¢ixarir. Lakin bu yanagmanin
bozi mohdudiyyatlori do mévcuddur. Har bir korpus dilin biitiin
variantlarini tam shats eds bilmir.

Bundan slava, alds edilon naticalarin diizgiin sorhi tadqiqatginin
elmi hazirligindan asilidir (McEnery vo Hardie, 2012). Korpus
dil¢iliyi miiasir Ingilis dili dilgiliyinin ayrilmaz hissesina
cevrilmigdir. Bu yanasma dilin real istifadosini 6yronmaya, daha
doqiq elmi naticolor oldo etmoys vo dil todrisini
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tokmillosdirmoys imkan verir. Golocokds texnologiyanin
inkisafi ilo korpus dil¢iliyinin ohomiyyatinin daha da artacagi
gozlonilir.
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Miiasir dovrdo kiitlovi informasiya vasitoalori comiyyat hoyatinin
ayrilmaz torkib hissosino ¢evrilmisdir. Insanlar giindolik
hoyatlarinda bas veran hadisolor, ictimai-siyasi proseslor,
iqtisadi doyisikliklor vo madani yeniliklor hagqinda malumatlari
osason mohz bu vasitolordon oldo edirlor. Televiziya, radio,
gozet, jurnal vo xiisusilo do internet media genis auditoriyaya
tosir etmok giiciino malikdir. Bu sobabdon kiitlovi informasiya
vasitalorinin yalniz informasiya yaymaq funksiyas1 yoxdur, eyni
zamanda onlar comiyyatin diigiincs torzini formalasdirir, ictimai
roya tosir edir vo dil madaniyyatinin inkisafinda miihiim rol
oynayir. Bu baximdan KIV-ds istifado olunan dilin diizgiinliiyii
vo normativliyi xlisusi ohomiyyot dasiyir. Dil insanlarin tinsiyyat
vasitosi olmaqla yanasi, hom do milli kimliyin osas
gostaricilorindon biridir. Hor bir xalqin dili onun tarixi,
madoniyyati vo manavi dayarloari ilo six baghdir. Ulu 6ndorimiz
Heydor Oliyevin do qeyd etdiyi kimi: “Bir millstin 6ziinii
gorumasi vo tanimasi li¢lin on vacib amil onun ana dilidir.
Olbotto, musiqi, odobiyyat vo tarixi abidolor do millatin
kimliyini gostorir, amma bunlarin asasi dilin mévcudlugudur.

Naxgivan Miiollimler Institutu, filologiya iizro falsefa doktoru, Nax¢ivan, Azerbaycan
E-pogct: ceferova.fexriyye@ mail.ru
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Ogor Azaorbaycan dili olmasa, milli mahnilar, musiqi vo digor
madoniyyat niimunalori do olmazdi. Dil bir-biri ilo slagali biitiin
modoni elementlorin tomolini togkil edir. Azorbaycan dilinin
dovlat dili kimi méhkomlonmasi va inkisafi iso hom dil, ham do
azorbaycangiliq baximindan bdyiik nailiyyatdir” (Nagisoylu,
2019).

Azorbaycan dili zongin vo miirokkab tarixi inkisaf yolu ke¢mis,
miixtolif dovrlordo formalasaraq bu giinkii yiiksok soviyyoyo
catmigdir. Bu dil yalniz {insiyyet vasitasi deyil, hom do milli
kimliyin, madaniyyatin va tariximizin dasiyicisidir. Ona goro do
Azorbaycan dilinin qorunmasi, zonginlosdirilmosi vo diizgiin
istifadosi yalmiz dilgilorin deyil, biitiin comiyyatin, tohsil
sisteminin, moatbuatin va kiitlovi informasiya vasitolorinin
mosuliyyotidir. Xiisusilo KiV-lor vo media orqanlar1 genis
auditoriya Ui¢lin niimuns toskil etdiklorine goro, dilin diizgiin
istifadosi vo inkisafi sahoasindo bdylik rol oynayirlar. Hor bir
vatondasin vo comiyyatin iizorino diison bu vazifa, Azarbaycan
dilinin galocok nasillora dogru v zengin sakilds gatdirilmasini
tomin edir vo milli birlik, azorbaycang¢iliq ideyalariin
giliclonmosino xidmot edir.

Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti {lham Oliyev 9 aprel
2013-cii 1l tarixinde dovlet dili ilo bagl xiisusi Seroncam
imzalamigdir. Seroncamda “Azarbaycan dilinin qloballagsma
soraitindo miiasir toloblora uygun istifadosi vo 6lkado dilgiliyin
inkisafina dair Dovlot Programi”nin tosdiqi nozords tutulurdu.
Soroncamda televiziya vo radio kanallarinda, motbuat
organlarinda, internet resurslarinda vo sosial sabokalorde adobi
dil normalarinin qorunmasi, homg¢in in bu normalarin
pozulmasinin garsisini almagq iigiin todbirlorin hoyata kecirilmasi
xiisusi olaraq 4.1.11-ci maddodo geyd olunmusdur (Agayev,
2024, s. 3).
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Dil normalar1 dilin diizglin vo vahid sokildo islonmasini tomin
edon qaydalar sistemidir. Bu normalar orfoqrafik, orfoepik,
leksik vo qrammatik qaydalar1 ohato edir. Orfoqrafik normalar
sOzlorin diizglin yazilisint miisyyon edir, orfoepik normalar iso
diizgiin toloffiiz qaydalarim1 tonzimloyir. Leksik normalar
sozlorin yerindo vo mona baximindan diizgiin islodilmosini,
grammatik normalar iso climlslorin diizglin qurulmasini tomin
edir. Bu gaydalar dilin sistemli vo sabit galmasima xidmot edir.
Kiitlovi informasiya vasitolorinde bu normalara riayat olunmasi
xlisusile vacibdir, ¢iinki burada bas veran har hansi pozuntu qisa
zamanda genis auditoriya arasinda yayilir.

Dil hom danisiq, hom do yazi vasitesilo 6z niifuzunu vo
imkanlarin1 gostorir. Bu, dilin imumi, yani ictimai prinsipino
uygun hesab olunur. Bagqa sozlo, biitiin insanlar dilin
gaydalarina eyni soviyyado vo tam sokildo omaol etmolidirlor.
Comiyyostdon gozlonilon osas toloblordon biri diizgiin yazi vo
oxu bacarigidir (Seyidov, 2002, s. 77). Buna gors do orfoepik vo
orfoqrafik normalara yanasma dilin konstitusiya hiiquqlar
cargivasindo aparilmalidir.

Dil siyasotinin osas istiqgamatlorindon biri matbuatda ana dili ilo
bagli masalalorin isiqlandirilmasidir.  Azorbaycan dilinin
goruyucusu kimi asas rol kiitlovi informasiya vasitolorine diistir.
Ana dilinin safligmi vo diizglinlilylinli qorumaga c¢alisan
motbuat organlari hom onun yazi, hom do toloffiiz
modoniyyatinin inkisafina tohfo verir, lakin bozon miioyyon
sohvlara do yol verirlor.

Miiasir Azorbaycan dili zongin leksik torkibi, inkisaf etmis
grammatik qurulusu vo ifado imkanlari il segilir. Lakin dilin bu
genis potensialindan diizgiin vo tam sokilds istifado olunmamasi
hallart holo do genis yayimigdir. Televiziya vo radio
kanallarinda, internet resurslarinda, matbu nosrlordos vo reklam
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materiallarinda odobi dil normalarinin kobud sokildo pozulmasi,
homginin acnabi s6z vo ifadslorin yersiz islodilmasi getdikco adi
hal kimi miisahids olunur.

Kiitlovi informasiya vasitslorinin dili aydin, salis vo anlasiqlt
olmahdir. Xobor motnlorindo osas mogsod informasiyani
operativ vo diizgiin sokildo ¢atdirmaqdir. Buna goro do burada
qisa vo konkret climlolordon istifads olunmali, fikirlor daqiq
ifado edilmoalidir. Lazimsiz tokrarlar, miirokkab ifadalor vo
anlasilmasi ¢atin sozlordon qagmaq lazimdir. Eyni zamanda,
xobar dili obyektiv olmali, emosional vo subyektiv fikirlordon
uzaq durmalidir. Ciinki xobar ilk névbodo informativ xarakter
dasiyir vo oxucuya hadiso haqqinda diizgiin tosovviir
yaratmalidir.

Publisistik janrda yazilan moqalslords iso dil daha ifadsli vo
emosional ola bilor. Burada miisllif 6z movqeyini ifads edir,
hadisoloro miinasibot bildirir vo oxucuya tosir etmoayo calisir.
Lakin bu zaman da adobi dil normalart qorunmalidir. Emosional
ifadoalorin hoddindon artiq istifadasi vo ya qeyri-doqiq s6z se¢imi
motnin keyfiyyotini asagi sala bilor. Buna goro do publisistik
yazilarda balansin qorunmasi vacibdir.

Televiziya va radio kimi audiovizual vasitalords dilin rolu daha
da 6n plana ¢ixir. Burada yalniz yazi1 yox, ham do danisiq dili
mithiim ohomiyyat kosb edir. Aparicilarin vo diktorlarin nitqi
aydin, solis vo diizgiin olmalidir. Onlarin toloffiiziindo edilon
sohvlor tamasagilar vo dinlayicilor torafindon tez monimsonilir
vo yayilir. Bu iso dilin fonetik normalarinin pozulmasina sabab
olur. Buna gora do efir is¢ilorinin dil hazirhig1 yiiksok soviyyado
olmali, onlar miitomadi olaraq 0z nitqlorini
tokmillogdirmalidirlor.
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Son illords texnologiyanin siiratli inkisafi vo internet medianin
genis yayilmasi kiitlovi informasiya vasitalorinin dilindo yeni
meyillorin yaranmasina sabab olmusdur. Xobor saytlar1 vo sosial
media platformalar1 informasiyani ¢ox siiratlo yaydigi iigiin
bazon dilin diizgiinliiyiine kifayat qodor digget yetirilmir. Bu da
orfoqrafik vo qrammatik sohvlorin artmasia gotirib ¢ixarir.
Siirot amili keyfiyyotin asagi diismosino sobab olur vo naticodo
sohv formalar genis yayilir.

Sosial sobokslorin tesiri ilo geyri-rosmi danmisiq islubu da
getdikco mediaya daxil olur. Bazi hallarda jurnalistlor daha ¢ox
oxucu colb etmok mogsadilo sado vo danisiq diline yaxin
tislubdan istifads edirlor. Bu, miioyyon qodor anlasiql olsa da,
odobi dil normalarinin pozulmasina sobob ola bilor. Kiitlovi
informasiya vasitolori hor zaman adabi dilin dasiyicist olmali vo
bu normani qorumaga ¢alismalidir.

Digor miihiim problemlordon biri alinma sdzlorin genis
yayilmasidir. Xiisusilo ingilis dilindon golon terminlor media
dilindo tez-tez istifado olunur. Bozi hallarda bu sozlorin
Azarbaycan dilindo qarsilig1 oldugu halda bels, xarici formaya
dstiinliik verilir. Bu iso dilin safligin1 pozur vo onun milli
xiisusiyyotlorini zoifladir. Dlbatts, yeni anlayislarin dilo daxil
olmasi tobii prosesdir, lakin bu zaman dilin daxili imkanlarindan
istifads etmok daha mogsadouygundur.

Kiitlovi informasiya vasitolorindo dil normalarinin qorunmasi
ticlin redakto prosesinin giiclondirilmosi vacibdir. Hoar bir
material dorc olunmazdan avval diqgetlo yoxlanilmali, sohvlor
aradan qaldirilmalidir. Redaktorlarin mosuliyyati bu sahado
xtisusilo boyiikdiir. Onlar yalmz texniki diizolislor etmoklo
kifayotlonmomoli, hom do dilin normativliyini tomin
etmolidirlor. Pesokar redakts sistemi media dilinin keyfiyyatini
yiiksaldir.
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Jurnalistlorin dil hazirlig1 da bu masslode miihiim rol oynayir.
Onlar yalniz xabaori diizgiin toqdim etmoayi deyil, eyni zamanda
diizgiin vo odobi dildo yazmagi bacarmalidirlar. Bunun {igilin
jurnalistlorin  davamli sokildo 06z iizorindo islomasi, dil
gaydalarin1 Oyronmosi vo tocriibosini artirmasi vacibdir.
Tolimlor, seminarlar vo dil kurslar1 bu baximdan faydali ola
bilor.

Kiitlovi informasiya vasitolori comiyyatin dil modoniyyatine
birbasa tosir gdstorir. Insanlar ¢ox vaxt diizgiin danisiq vo yazi
niimunolorini mahz mediadan dyronirlor. Bu sebabdon KIV-da
istifado olunan dil yiiksok soviyyodo olmalidir. ©gor mediada
sohvlor ¢ox olarsa, bu, comiyyatin timumi dil soviyyasinin asagi
diismoasina sabob ola bilor. Oksing, diizglin vo zongin dil
nlimunslari insanlarin nitq madaniyyatini inkisaf etdirir.

Dil moadaniyyati yalniz diizgiin danigsmaq vo yazmaqdan ibarat
deyil, hom do dilo hormotlo yanagmagi tolob edir. Kiitlovi
informasiya vasitolori bu hrmotin formalagmasinda miihiim rol
oynayir. Onlar dilin gozolliyini, zonginliyini vo ifads
imkanlarin1 niimayis etdirmolidir. Bu iso yalmiz odabi dil
normalarina riayat etmaklo miimkiindiir.

Notico etibarils, kiitlovi informasiya vasitolorindo dil
normalarinin qorunmasi milasir comiyyat {iglin son darace
vacibdir. Bu masals yalniz dilgilik sahasi ilo mohdudlagmir, eyni
zamanda madoni vo sosial chomiyyat dastyir. KiV-do diizgiin vo
normativ dilin istifadasi comiyyatin imumi inkisafina miisbot
tosir gostarir, dilin qorunmasina vo zonginlogsmasine xidmat edir.
Miiasir dovrdo yaranan problemlors baxmayaraq, bu sahodo
miisbot naticolor aldo etmok miimkiindiir. Bunun iiglin hom
jurnalistlorin pesokarligi, hom redaktorlarin masuliyyati, hom do
imumi ictimai yanagsma miihiim rol oynayir. Azarbaycan dilinin
golocayi onun bu giin necs istifade olunmasindan asilidir vo bu
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baximdan kiitlovi informasiya vasitolorinin {izorino bdyiik
mosuliyyat diigiir.
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Qirgiz komuzunun mifoloji koklari va
epik ananado rolu

Jalo Nagiyeva

Acgar sozlor: Qugiz komuzu, mifoloji koklar, epik adabiyyat,
Manas dastam, tiirk mifologiyasi, milli-madani yaddas, akin
sanati

Keywords: Kyrgyz komuz, mythological roots, epic literature,
Epic of Manas, Turkic mythology, national cultural memory,
akyn tradition

Qirgizlar1  basga millotlordon  forqlondiron, xalq kimi
formalasdiran miigoddes mifoloji mathumlar1 vardir: at, yurta,
Issik-kul gélii, komuz, qalpagq, Manas vo Ala- Too daglari.
Komuz qirgiz xalqmin milli-manavi yaddasinda sadaco musiqi
alati deyil, hom ds kollektiv ruhun, tarixi yaddasin vo mifoloji
tofokkiiriin  dasiyicisidir. Tiirk xalglarinin - qadim  musiqi
onanasinde mithiim yer tutan bu alot qurgiz etnik kimliyinin
ayrilmaz simvoluna c¢evrilmigdir. Komuz hom mifoloji
diistincads, hoam do epik anonado gohromanliq, voton sevgisi,
azadliq vo milli birlik ideyalarimin ifads vasitosi kimi ¢ixis edir.

Mifoloji koklor

Komuzun yaranisi ilo bagli ofsanslor onun tobiotlo, heyvanlarla
vo kosmik harmoniya ilo baghligini gostorir. “Kyuu atasi
Kambarkan”- Ovgu Kambarkan haqqinda rovayatds
Kambarkanin dslonin quru bagairsagindan vo agacdan komuuz
yaratmasindan bohs olunur.

Baki Dovlot Universiteti, doktorant, Baki, Azorbaycan
E-pogt: jalakhalilova@yahoo.com
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Mifoloji matnlorde komuzun ii¢ siminin sadalarinin ii¢ qagagan
atin dirnaqlarmin tappiltisin1 xatirlatmasi, at kultu ilo olageni,
biilbiiliin melodiyalart Oyrotmosi motivi musiqinin ilahi
mongadon goldiyini vurgulayir. “Biilbiil komuz” ofsanasindo
gostarilir ki, bir dofo biilbiil galib Qoca komuzguya ona komuz
kimi oxumag1 dyratmayini rica edir.Buradan o incanc qalib ki,
komuz biilbiilo oxumagi 6yradib. “Manas” dastaninda komuzun
qayst agacindan hazirlanma prosesi tasvir edilir, agac kultu ils
baglilig1 gliclondirir. Bu faktlar komuzun mifoloji diinyagoriisde
sakral atribut oldugunu tosdiqloyir.

Epik anonads rolu

Komuz qirgiz epik irsindo dastanlarin emosional atmosferini
yaradan osas elementdir. Rovayoto goro, komuz Manasin
dovriindon golib c¢ixmigdir. Manasgilar vo akinlar komuz
vasitosilo gohromanliq ruhunu dinloyiciys ¢atdirmis, xalqin
tarixi yaddasini nasildon-naslo 6tiirmiiglor. “Manas” dastaninda
komuz azadliq, birlik vo miigavimot ideyalarinin simvolu kimi
cixig edir. “Kokoy kesti”, “Sinqan buqu” kimi melodiyalar
xalqin dardini, iztirabin1 va azadliq arzusunu ifads edir.

Komuzgularin ictimai rolu

Qurgizlar komuzgularla biitin dovlordo foxr etmislor, onlar
miiqaddas hesab olunmusdur. Boyiikk akin ve komuzgu
Toqtoqulun faciovi hayat1 barado xalq arasinda xeyli rovayatlor
dolasir. Ik dofa komuzda ifa olunan hava “Get, Buka” havasidir.
“Get, Buka! “deyorok, qirgizlar isgalgt  mongollari
lonatloyirdilor. Buka mo qollarin qirgizlar {izorindoki canisini
idi. Toktoqul Satilganov, Atay Oqombayev kimi komuzgular
yalniz musiqi¢i deyil, hom do milli yaddasin qoruyucular1 hesab
edilmislor. Onlarin ifasinda komuz milli ruhun va epik ananonin
yasamasma xidmot etmisdir. Komuzgularin faaliyyoti epik
onananin davamliligini tomin etmis, xalqin tarixi yaddasini canlt
saxlamisdir.
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Kollektiv yaddasin qorunmasi

Komuz epik anonodo kollektiv yaddasin qorunmasina xidmot
edir. O, xalqn tarixi tocriibasini goalocak nasillors otiirtir, milli
kimliyi vo monovi dayaorlori yasadir. Belsliklo, komuz epik
matnlorin sadoco musiqi miisayioti deyil, hom do milli yaddasin
dastyicisidir.

Komuz qirgiz xalqinin mifoloji diislincesi ilo epik yaddasmi
birlosdiron miithiim madani simvoldur. Onun yaranis1 ilo baglh
ofsanalor qadim tiirk mifologiyasinin izlorini qoruyub saxlayir,
epik ononoado iso komuz xalqin gohromanliq ruhunun, azadliq
idealmmn vo milli kimliyinin ifadesine g¢evrilir. Komuzun
melodiyalarinda hom xalqin ke¢misi, hom do monovi yaddasi
yasaywr. Buna goro do komuz qur§iz epik-madoni sistemindo
sadoco musiqi aloti deyil, milli ruhun vo kollektiv yaddasin canli
dastyicisidir.Qirgizlara gors, komuz ruh kimi OSliimsiizdiir.
Naosillor golir, gedir, ancaq komuzun nagmolari xalq yasadigca

yasayacaq.
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Akademik yaz iislubu

Natovan Mommoadzada!" ', Ziilfiyyo Qohromanova! (",
Aytac Oliyeva?

Acar sozlar: akademik yazi, yazi vislubu, yazi xiisusiyyatlori,
akademik yazi novlari, tadqiqat obyektlori

Keywords: academic  writing, writing style, writing
characteristics, academic writing types, research objects

Akademik yazi daqiqliyi, obyektivliyi, aydin strukturu vo formal
tonu ilo xarakterizo olunan akademik moqalslor ii¢lin yazi
tislubudur. Onun maqsadi soxsi olmayan konstruksiyalardan
istifado etmoklo, emosionalliq vo badii vasitolordon gagmaq,
istinad vo  bibliografiyalar1  diizgiin  formatlagsdirmaqla
asaslandirilmis vo asaslandirilmis molumatlari toqdim etmokdir.
Osas prinsiplor beynolxalq akademik auditoriya {i¢iin qisaliq,
inandiriciliq vo mantiqli togdimatdir.

Akademik yazi todqiqatgilara 6z islorinin naticolorini toqdim
etmoay?9, fikir vo kosflor miibadilesi aparmaga imkan veran elmi
islorde asas bacariqdir. O, molumatlarin toqdimat formatim
standartlagdirmaga komok edir, ¢iinki iislub ononalori 6lkolor
arasinda ¢ox forqli ola bilar.

! Gancoa Dovlat Universiteti, Baki, Azorbaycan
2 Azorbaycan Dovlat Aqrar Universiteti, Baki, Azorbaycan

" Mosul miiallif: E-pogt: natavan.mammadzade@gdu.edu.az
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N. Mommodzada va b.

Mosalon, arab elmi ictimaiyyotindo daha cox effekt oaldo etmok
liciin eyni fikri bir neco dofo tokrarlamaq adi haldir. Ingilislor
osas fikrin qisa vo birbasa ifadosine, ardinca iso
arqumentasiyaya can atirlar. Rusdilli elm adamlar1 ¢ox vaxt
miirokkob ifadoalorlo uzun-uzadi séhbatlora hovasi ilo segilirlor.

Beloliklo, osas mogsad todqiqatcilara intellektual iglorini modoni
vo linqvistik maneolor arasinda asanligla basa diisiilon sokildo
strukturlagdirmaga komok etmokdir. Bu, tokco biliklorin
yayilmasini asanlagdirmir, hom do redakts vo torclimo prosesini
sadolosdirir, motnlori daha genis beynolxalq auditoriya {igiin
daha ol¢atan edir.

Akademik yazin1 miixtalif janrlara vo tislublra bdlmok olar. Bu
janrlarin hor birinin 6ziinomoxsus toloblori vo standartlar var,
lakin onlarin hamist sadslik, doqiqlik vo mantiqi togdimatin
imumi prinsiplori ilo birlogir.

Referat ilkin monbays istinad etmadon orijinal motnin asas
ideyalarina vo arqumentlorine diqqet yetirorok digor asorlorin
qisa xiilasosidir.

Esselor, miislliflorin miioyyon bir movzu ils bagh 6z fikirlorini
vo arqumentlorini inkisaf etdirdiklori qisa yazilardir.

Kurs islori konkret problemin vo ya moévzunun todqiqi vo
tohlilini ehtiva edon uzun motnlardir. Seminar islori tolobalordon
movzunu dorindon basa diigmoyi, molumat toplamaq vo toskil
etmok bacari@ini, nozori biliklori praktikada totbiq etmok
bacarigini tolob edir.

Dissertasiyalar elmi ig¢inin elmi doraco vo ya elmi doroco almaq
iclin yazdig ixtisas igloridir. Onlar namizadin bir ne¢s aydan bir

51



neco onillikloro qoador olan miiddstds apardigi todqiqatin
naticalorini imumilosdirir.

Todgigat — bu tosnifat ilkin todqiqatdan tutmus icmal
moqalslora qador miixtalif is ndvlorini ohats edir.

Akademik yaziya yiyslonmok hoyatinizi shomiyyastli doracoads
asanlasdirir: onun prinsip va qaydalarint monimsamaklo siz elmi
moqalolor yazmaga sorf olunan vaxti azalda vo redaksiya
torofindon tosdiqlonme ehtimalini artira bilorsiniz. Bu bacariq
aydinligi, doqiqliyi vo inandiriciligi tomin edorak elmi isi genis
auditoriya li¢iin olgatan vo doyarli edir.
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9hmad Cavad lirikasinda oks etdirilon
tiirkciiliik, turancihiq goriislori

Hamayil Hasanova

Agar sozlar: Azarbaycan, Istanbul, tiirk, turangilig, Osmanls,
Islam
Keywords: Azerbaijan, Istanbul, Turk, Turanism, Ottoman,
Islam

Ohmad Cavad lirikasinda tiirkgiiliik, turangiliq, yoni Tiirk birliyi
masalasi digor mévzulardan daha gox ustiinliik toskil edir. Bu da
moshur milli romantik sairimiz ©.Cavadin tiirk millati, onun
dili, odobiyyati, tarixi, oxlaqi, etika, estetikasina olan boyiik
sevgisindon iroli golmigdir. Hotta ©hmod Cavad Tiirk birliyi
ideologiyasini reallagdirmaq tigiin Osmanli dovlotinin Balkan
dovlatlori ilo etdiyi savasa vo Birinci Diinya miiharibasindo
tirklorin diigmonlari ilo apardigqlar1 ddyiislords tlirklorin lehino
olaraq birbasa istirak etmisdir. ©hmod Cavad “Comiyyoti-
Xeyriyyo’nin rohborinin komokgisi vo katibi olaraq qardas
Osmanli dovlatine Birinci Diinya mitharibasi zamaninda har ciir
komok gostorilmosine boyiik soy gostormis vo komok
foaliyyotlorinda bilavasito istirak etmisdir.

Gonco Dovlat Universiteti, Gonco, Azarbaycan
E-pogt: hasanoval 096@gmail.com
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“Istanbul” seirindo ©.Cavad qardas Osmanli dévlatinin basima
golon biitlin balalar1 Azarbaycan xalqinin faciasi kimi verir. Sair
bir Azorbaycan oglu olaraq Istanbulun yadellilor torafindon isgal
edilmoasindon ¢ox tasirlonir, dords diisiir, onun goalbi sizildayr,
gardas Osmanli dovlotini diisdiiyii folakotlordon xilas etmok
ucln ¢aro axtarir.

Bu seirdo islodilon “Ah, ey solgun yiizlii, dalgin Istanbul!”
(Cavad, 2005, s. 132) ifadasi biitiin Tiirk-miisolman diinyasinin
faciosini, qomini, dordini oks etdirir. Ciinki Bizansin paytaxti
olan Konstantinopol Fateh Sultan Mehmet torofindon alinib
Istanbul adlandirilmis, bu hadiso islam diinyas: iigiin cox vacib
bir hadiso olduguna géro Istanbulun yadellilor torofindon isgal
olunmas1 hom do Islam alomi iigiin bdyiik facio hesab olunur.

“No gordiimsa” seirinds qardas Osmanli dovlstinin miiharibado
basina golon faciolor oks etdirilmisdir. Lirik gohroman qardas
Olkoyo gedir vo burada bir moclis goriir. Elo bilir ki, bu toy
marasimidir, sonra anlayir ki yas morasimidir. Insanlar qom-
qlissoyo diigar olub, giilon, oynayan yoxdur. Minarsalords azan
oxunmur, minbarlorde moiza deyilmir. Olkads voziyyat o qodor
gorgindir ki, illor kegso do bu diyarin {istiindon qara buludlar tez
¢okilmoyacok, bu 6lkoys xosboxtlik ¢ox ¢atinliklo golocokdir.
O.Cavada gors vicdanlh hor bir tiirk, miisolman soxs Osmanl
dovlatinin basina golon bu miisibatlors sevinmomalidir.

Vicdan mons omr edir ki:
Belo giindo bayram etmo!
Quran moana yol gostarir:
Yoxsullart mayus etma! (Cavad, 2005, s. 118)

1918-ci ilin 4 iyun tarixli Batum miiqavilasinin sortlorino goro
Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyati harbi yardima ehtiyact oldugu
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zaman Osmanli dovlatino miiraciot etso Turk hokimoti ona
komoak etmalidir.

Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyoti yarandigi giindon imperialist-
separatgt qlivvolor onu mohv etmoyo ¢alisirdilar. Car
Rusiyasinin generali Denikin ordusu v ermanilsr Bakida yenico
yaradilmis Morkozi Kaspi adli oyuncaq hokumotdon istifado
edorok Baki quberniyasin1 da Azorbaycanin olindon almaga
calisirdilar. Bu hadisaya goro Azorbaycan Xalq Climhuriyyati
Osmanli dovlatindon horbi komok istadi. Tirkiye hdokiimoti
dorhal Azarbaycana Nuru pasanin bagg¢iligi ilo komok tigiin ordu
gondordi vo homin ordunu Qafqaz Islam Ordusu adlandirdi.
Osmanli  dovloti  Azorbaycani hom imperialist-separatgi
quivvalordon xilas etdi, hom do Azerbaycanin 6z ordusunun
yaradilmasinda miihiim rol oynadi.

Qafqaz Islam Ordusunun Azarbaycana golisi 6lkodo odobi-
modoni, siyasi-sosial inkisafa yeni bir tokan verdi. Istiglal¢
sonatkarlar 6z asarlorinds bu golobaoni, Tiirk asgorlorini ilhamla
toronniim etdilor, gohidlora ag1 dedilor. Azadliq amalina,
Tiirkiyayo, tiirk xalqina, tiirkgiililyo goros burada da ©.Cavad
onciillordon oldu (Mammadli, 2010, s. 49).

O.Cavad “Tiirk ordusu”seirindo Osmanli dévlatinin, ordusunun
giicli, qiivvatli oldugunu bildirir. “Unutma Qafqaza girdiyin
giinii!” ifadasi ilo bildirmak istoyir ki, Osmanli dovlati bir tiirk
dovlatinin torpagindan yadelli isgal¢ilar1 qovmaga golmisdir.
Sair seirdo Turan dedikdo Azorbaycani nozordo tutmusdur.
O.Cavad tiirk dovlstlorinin  bir-bir adlarin1  sadalamag
sevmomis, iimumi olaraq Turan adlandirmisdir. Sair “Kars
qalas1 salam topu atdimi?” ifadosini ermonilorin olo kegirmok
istodiyi Qarsin Tiirk torpagi oldugunu xatirlatmaq {igiin
islotmisdir. ©.Cavad Osmanli dovlatini biitiin Tiirk-miisalman
diinyasinin xilaskart kimi toqdim etmisgdir. Tiirk hokiimaoti
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Azarbaycani imperialist-separat¢1 qiivvalordon xilas etdikdon
sonra sanki Dagistan da 6z novbasini gozlayir ki, diismonlordon
onu azad etsin.

Cixdigin giin Allah ©kbor Dagina
Dagistan daglar qibto eylodi!
Baxdim ki, sarayin viran tagina

“Son golirson, son oluram!” sdylodi!
(Cavad, 2005, s. 143)

O.Cavadin “Ingilis” seirindo Azorbaycana folakot gotiron
imperialist qlivvalorin rozilliyi oks etdirilir vo onlar biitiin Tiirk,
Islam diinyasmin qosdindo duran, hotta biitiin insanliga diismoen
olan qlivvalor kimi gdstarilir. Bu seirdo Azorbaycanin faciosi
biitiin Tiirk vo Islam diinyasmnin, imumiyyatlo biitiin insanligin
faciosi kimi oks etdirilir. Homin seirds sair Azorbaycani, biitiin
Tiirk diinyasimni diismonlorine garsi miibarizo aparmaga sasloyir.

Damaginda Canaqqala agisi,

Sonmisan tiirk ellsrinin yagis1?
Islam diinyasimin 6liim calgist,
Oliim ninnisiylo yaxan ingilis!

(Cavad, 2005, s. 141)

Seirlori tohlil etdikdon sonra bu naticoye goldik ki, ©.Cavad
lirikasinda oks etdirilon tlirkgiiliik, turangiliq, yoni Tirk birliyi
ideologiyasinda ayri-ayr1 miistoqil tlirk dovlatlorinin  bir-
birlorinin dordlorini 6z qom-qiissolori kimi dork etmolori,
diismonlorino qarst  birgo miibarizo aparmalari nozordo
tutulmusdur. Onun lirikasinda oks etdirilon tiirkcililik vo
turangiliq goriislorini islam dininden ayri tosvir etmok miimkiin
deyil, onlar hamis1 bir vohdat, biitdvliik toskil edir.
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Qazi Biirhanaddin “Divan”inda on sokilgilor
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Azorbaycan dili aqqliitinativ (iltisaqi) dillor ailosino monsub
oldugu iiglin onun osas s0z yaradiciligt mexanizmi koko
sokilgilorin ardicil artirilmasina osaslanir. Prefikslor, yoni 6n
sokilgilor tiirk dillori, o ciimlodon Azarbaycan dili ii¢iin tobii-
tarixi cohotdon xarakterik deyil. Bu morfoloji vahidlor daha ¢ox
flektiv dilloro (masolon: rus, fars, orob) xasdir. Lakin XIV osr
Azorbaycan odobi dilinin on zongin abidasi olan Qazi
Biirhanaddin "Divan"1 gosterir ki, homin dovrds dilimiz alinma
on sakilgilorin totbigi baximindan olduqca universal vo faal bir
monzara sargilomisdir. Qazi Biirhanoddin yaradiciliginda orob
vo fars dillorindon kegmis 6n sokilgilor hom komiyyot, hom do
totbiq dairasi baximindan diqgati calb edir. Xiisusilo inkar vo
yoxluq bildiran prefikslor matnde miihiim yer tutur.

Bi- vo na- sokilgilori. Fars dilindo prefiks funksiyasini yerino
yetiron bu sokil¢ilor Azorbaycan dilindoki milli -siz* sokilgisinin
tam semantik qarsiligidir.
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"Divan"dan gotirilon niimunalor bu sokilgilorin yiiksok isloklik
doracosini siibut edir: Can golicok dilor ki, koniilim xobor
sora,/Neca xobar vera bils, ¢iin bixabar diisor (Qazi, 2005, s. 47).
Niimunodo séz fars monsoli bi- prefiksi vo xabar isminin
birlosmosindon yaranmisdir. Burada prefiks milli  -siz*
sokilgisinin funksiyasini tam monada {izorino gotlirorok "xobori
olmayan" monasin1 yaradir.

"Rast budur namiixalif s6z dedi" (Qazi, 2005, s. 173). Burada
na- prefiksi "miixalif olmayan", yoni "uygun, mivafiq"
monasinda ¢ixis edir. Sair bu s6z vasitosilo fikrin dogrulugunu
Vo gotiyyatini vurgulayir. "Labi-loliiniin sorabin moni-namurada
vergil" (Qazi, 2005, s. 399). Bu niimunodo prefiks "arzusuna
catmayan", "muradi hasil olmayan" monasimi yaradir. -siz*
sokilgisi ilo "muradsiz" soklinds ifads oluna bilso do, “namurad”
klassik poeziyanin lirik ruhuna va asiqin kodoarli obrazma daha
uygun semantik ¢alar dasiyir.

Asiq ki, oynayimaya canini xam ola, Vermasa ay varin giinago,
natomam ola (Qazi, 2005, s. 260). Burada prefiks biitovliiylin
inkarin1  bildirir. "Natomam" sozii yarimgiqhigi, kamilliyo
catmamis voziyyati ifado edir ki, bu da tosovviifi esqdo asiqin
fadakarliq etmadiyi toqdirde manavi ucaliga ¢ata bilmoyacoyina
isaradir.

La- sokilgisi. Orob monsali olan bu prefiks, Qazi Biirhanoddin
"Divan"inda hom qoti inkar, hom do yoxluq monasim ifado
etmok tigiin istifado olunur. Maraqlidir ki, bu sokilgi matndo hom
miistoqil morfoloji gostorici kimi, hom do artiq leksiklosmis
(sozlo biitdvlesmis) vahidlorin torkibinds ¢ixis edir. Osason
isimlors qosularaq homin anlayisin tam oksini vo ya yoxlugunu
bildirir. Azorbaycan dilindoki -siz* sokilgisi vo ya "deyil" inkar
hissaciyi ilo funksional yaxinliq toskil edir: Labiid bizo bir
cofori-toyyar gorokdiir (Qazi, 2005, s. 308). "Labiid" sozii arob
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monsalidir vo iki komponentdon ibaratdir: La: Orab dilinds inkar
bildiran 6n sakilgidir. "Yoxdur", "-s1z", "deyil" monalarini verir.
Biid: ©Orob dilindo "gara", "olac", "cixis yolu", "ayrilmaq"
monalarim1 ifado edon isimdir. Yoni, horfi monasi "carasi
olmayan", "basqa yolu olmayan" demokdir. Zaman ke¢dikco bu
ifado biitovlosorak (leksiklogsorok) Azarbaycan dilinds "miitloq",
"vacib", "qacilmaz sokildo" monalarinda zorf vo ya sifot kimi
islonmoyo baslamisdir.

Tiirkmongali sokil¢ilor hom yerli, hom do xarici mangali s6zlora
gosula bildiyi halda, orob-fars mongali prefikslor asason 6z dil
miihitlorino aid leksik vahidlorlo mohdudlasirdi. Azarbaycan
dilinin saflagmast vo 0Oziinogayidis morholalorindo  bu
prefikslorin boyiik bir hissasi imumxalq dilindon uzaqlasmisdir.
Lakin bozi hallarda bu sokilcilor kok ilo elo doracads
qovusmusdur ki (leksiklogsmo), onlar1 milli qarsiliqla avaz etmak
miimkiin olmamisdir. Hazirda nadan, namord, nabolad,
natamam kimi leksik vahidlordo miisahids olunan na- prefiksini
milli monsali -siz* morfemi ilo ovozlomok semantik baximdan
geyri-miimkiindiir. Bunun fundamental sobobi homin sozlorin
tarixi inkisaf prosesindo kok vo sokil¢inin qaynayib-qarisaraq
boliinmoz bir semantik tamliga ¢evrilmosidir. S6ziigedon 6n
sokilgilor miiasir Azorbaycan dilindo yeni  sozlorin
formalagmasinda produktivlik nliimayis etdirmasalor do, dildo
sabitlosmis arxaik konstruksiyalarin torkibinds 6z varliqlarmi
funksional sokildo qoruyub saxlayirlar

Qazi Biirhanoddin "Divan"min dili Azorbaycan adobi dilinin
togokkiil dovriinds prefikslorin neco foal oldugunu gdstoran canlt
sahiddir. Bu 6n sokil¢ilor miiasir dovrds yeni s6z yaradiciliginda
foal olmasalar da, dildo méhkomlonmis koklii ifadslorin torkib
hissasi kimi tariximizi vo dilimizin zonginliyini yasadirlar.
Beloliklo, prefikslorin todqiqi  Azorbaycan dilinin tarixi
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morfologiyasimin dyronilmasinds mithiim elmi shoamiyyat kasb
edir.
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